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VITEOS ET LE BULCOM PROPOSENT LA MINUTE INNOVATION

Un siecle a photographier, mesurer et réinventer la Suisse
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X partenaire de transiticﬁ énergétique

Des relevés a la planchette aux drones, la cartographie suisse n'a cessé de gagner en précision. Aprés la Carte Dufour et la triangulation au
XIXe siecle, la photographie aérienne révolutionne la mensuration. Créé en 1926, le service de vol de swisstopo féte ses 100 ans. Photogram-
métrie, LIDAR et drones permettent aujourd’hui de modéliser le territoire en 3D et de suivre au plus pres l'évolution du paysage, comme nous
l'explique Anne May en page 11
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CORNAUX - CRESSIER - LATENA - LE LANDERON - LIGNIERES

™ & a % CONTROLE DES CHAMPIGNONS

Un controle gratuit des champignons est organisé pour la population des communes
de Laténa, Cressier, Cornaux, Le Landeron et Lignieres de début septembre 3 fin oc-
tobre.
Une personne qualifiée se tiendra a disposition des champignonneurs et champignon-
neuses de la région pour effectuer un contréle de leurs cueillettes chaque mardi soir
a Saint-Blaise:

du 8 septembre au 27 octobre, entre 18h30 et 19h30
Lieu du controle: Rez-de-chaussée de la maison de commune a Saint-Blaise (car-
notzet)
Contrdleuse: Madame Gaélle Monnat Tél. 079 546 55 73
Les champignons causent plus de 500 cas d'intoxication par année en Suisse, c'est
pourquoi nous vous recommandons vivement de faire vérifier vous cueillette par
notre professionnelle.
M Monnat est également disponible par téléphone en dehors des visites 3 Saint-
Blaise.
Veuillez noter que pour des raisons de formation, il n'y aura pas de controle entre le
10 et le 17 octabre.

CORNAUX - CRESSIER - LATENA - LE LANDERON - LIGNIERES

% & ﬂ % FERMETURE DES GUICHETS — LUNDI DU JEUNE

En raison du Jelne fédéral, les bureaux des administrations communales seront fer-
més le lundi 21 septembre 2026.

Ceci est également valable pour les services intercommunaux:

» Agence AVS/Al de 'Entre-deux-Lacs

»  Guichet ACCORD de l'Entre-deux-Lacs

»  Service social régional de ['Entre-deux-Lacs

Merci d’en prendre note.
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CRESSIER

é MISE AU CONCOURS

A la suite du futur départ a la retraite du titulaire, le Conseil communal met au

concours un poste de concierge / agent-e d'exploitation a 100% au collége pri-

maire (cycles 1 et 2) a Cressier.

Vos missions:

- Entretien des surfaces intérieures et extérieures des batiments

- Entretien des espaces verts autour du collége et déneigement

- Gérer les activités de maintenance et d’entretien

- Assurer les diverses demandes et les petits dépannages

- Gérer les stocks

- Collaboration avec le corps enseignant

- Surveiller et accompagner les différents travaux par des entreprises mandatées

- Gérer des petits projets de réparation

- Elimination des déchets

- Controle des locaux suite aux locations

- Participation aux manifestations

Votre profil:

- (FCagent-e d'exploitation ou titre jugé équivalent

- Plusieurs années d'expérience dans le nettoyage et technique du batiment

- Bonne expérience dans la gestion administrative et des stocks

- Maftrise du frangais, permis de conduire, de nationalité suisse ou au bénéfice du
permis C

- Autonomie, polyvalence, réactivité, gestion des priorités, bonne communication,
sens du relationnel, de l'organisation et du service et de caractere agréable

- Connaissances de base en informatique

- (apacité a travailler seul-e

Nous vous offrons:

- Unemploi stable

- Possibilité d'occuper un logement de fonction au collége dans un appartement de
4.5 pieces avec terrasse

- Un environnement favorisant 'équilibre entre vie professionnelle et privée

- Des prestations sociales de qualité

- Salaire: Selon reglement de l'Etat de Neuchatel

- Date d'entrée: 1" avril 2027 ou a convenir

Les dossiers de candidature contenant un curriculum vitae, les diplémes, les certi-

ficats et une lettre de motivation doivent étre adressés jusqu'au 30 septembre 2026

a l'adresse mail suivante: christelle.petermann@ne.ch ou par courrier Commune de

Cressier, Postulation, Vallier 4, CP 4, 2088 Cressier. Tous renseignements complémen-

taires peuvent étre obtenus aupres de Raphaél Constantin, administrateur communal

au 032 886 51 60 ou raphael.constantin@ne.ch.

CRESSIER

é JARDIN DU SOUVENIR DU CIMETIERE

A'la suite de la demande de crédit accordée par le Conseil général en septembre 2025,
un nouveau jardin du souvenir a été créé au cimetiere.

Ce dernier a également été doté d'un livre, permettant aux familles d'y apposer une
plaquette avec le nom du/de la défunt.e. Des bancs y ont également été installés afin
de permettre aux personnes le souhaitant de pouvoir se recueillir en toute sérénité.
Lensemble des travaux de paysagisme ont été réalisés par les collaborateurs du
service des travaux publics. Le Conseil communal



N° 34 Vendredi 18 septembre 2026
Bulletin des Communes

AVIS OFFICIELS des communes
CRESSIER

é RUE DES PRELARDS
Le Conseil communal informe la population qu'a compter du mardi 22 septembre 2026
et, conformément a l'arrété général de circulation, la rue des Prélards sera mise en
sens unique depuis le croisement avec la rue des Planches-Vallier dans le sens de
circulation Ouest-Est.
Dans le sens de circulation Est-Ouest, (a rue des Prélards est interdite a toute circu-
lation depuis le numéro 2 de la Rue des Prélards jusqu'au croisement avec la rue des
Planches-Vallier hormis pour les cycles et les cyclomoteurs.
Nous remercions chacune et chacun de se conformer a la nouvelle signalisation.

Le Conseil communal

LIGNIERES

ARRETE TEMPORAIRE CONCERNANT LA CIRCULATION ROUTIERE
Le Conseil communal de Lignieres,
Vu la loi fédérale sur la circulation routiére du 19 décembre 1958,
Vu l'ordonnance sur la signalisation routiere du 5 septembre 1979,
Vu la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) du 21 janvier 2020 et son réglement
d'exécution (ReLRVP) du 1¢ avril 2020,
arréte temporairement:
Article premier.- A l'occasion de la Féte de la Désalpe a Lignieres, la circulation sera
interdite dans les rues du centre de a localité. Il sera des lors procédé a la fermeture
de routes, 3 savoir:
du vendredi 25 septembre 2026 a 17h30 au samedi 26 septembre 2026 a 08h00
Fermeture aux intersections suivantes: ruelle de la Forge — rue de Fin de Forel /
ruelle de la Forge — rue des Eussinges / rue des Eussinges — place du Régent.
du samedi 26 septembre 2026 a 08h00 au dimanche 27 septembre 2025 a 08h00
Fermeture aux intersections suivantes: route cantonale (RC 1162) — rue du Montilier
/ route cantonale (RC 1162) — chemin du Gibet / route cantonale (RC 1162) — rue des
Hautes-Bornes / route cantonale (RC1162) — chemin de la Tuilliére / route cantonale
(RC 1162) — rue du Franc Alleu / route cantonale (RC 1162) — chemin de la Perreuse /
rue du Temple — chemin des Condémines / rue du Montilier — rue des Hautes-Bornes /
/ rue des Eussinges — chemin de Vorgneux / rue des Eussinges — sur le Rein / rue des
Raviéres —Vy d'Enty / rue de Fin de Forel — sur le Rein.
Art. 2.- Uespace public des rues du centre de (a localité devra étre libéré de tout
parcage de véhicules le samedi 26 septembre 2026 dés 08h00.
Art. 3.- Un éventuel recours contre le présent arrété ne déploiera pas d'effet sus-
pensif.
Art. &4.- Les contrevenants au présent arrété seront punis conformément a la légis-
lation fédérale ou cantonale.
Lignieres, le 14 septembre 2026
AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL
La secrétaire
Ophélie Gauchat

La présidente
Josiane Chiffelle

eli10 groupe

10

eligreen

en énergie renouvelable

elivolt

en installations électriques

en distribution réseaux

elisafe

en sécurité électrique

eli10.ch

LIGNIERES

PORTE-A-PORTE DE PRO INFIMIS - SOLIDARITE ENVERS LES PERSONNES

EN SITUATION DE HANDICAP
Une maladie ou un accident portant durablement atteinte a la santé ou la naissance
d'un enfant avec un handicap sont de durs coups du destin. Pro Infirmis est [a pour
soutenir les personnes avec handicap et leurs proches. Depuis sa constitution, il y a
plus de 100 ans, Pro Infirmis a fortement influencé la politique du handicap en Suisse.
Aujourd’hui, elle est la plus grande organisation spécialisée pour les personnes en
situation de handicap. Comptant 50 services de consultation, elle est bien ancrée
dans toutes les régions, comme dans le canton de Neuchdtel.
Les personnes en situation de handicap sont, encore de nos jours, désavantagées
dans de nombreux domaines. Pro Infirmis s'engage pour que ces personnes aient
les mémes droits, elle aplanit les obstacles et encourage l'autonomie. Par exemple,
Pro Infirmis offre une reléve pour décharger les parents d’'un enfant en situation de
handicap, cherche des solutions rapides en cas de difficultés financieres, ou encore
soutient les personnes en situation de handicap qui désirent choisir elles-mémes leur
cadre de vie.

Action de sensibilisation entre 29 juin et 16 octobre 2026

Pour son action, Pro Infirmis a besoin de dons. Le soutien financier de donateurs et
donatrices est nécessaire pour qu'elle puisse continuer a offrir ses prestations. Du
29 juin au 16 octobre 2026, des jeunes travaillant pour Pro Infirmis sonneront aux
portes dans le canton de Neuchatel. Le but de ces entretiens personnels est d'in-
former la population sur les besoins des personnes en situation de handicap et sur le
travail de Pro Infirmis. Les personnes contactées ont la possibilité de devenir membre
promoteur si elles le souhaitent. L'argent liquide n'est pas accepté. Les collabora-
trices et collaborateurs porteront des vestes et t-shirts avec le logo de Pro Infirmis et
seront munis d'un badge. Toute ['équipe se réjouit d’ores et déja d'ouvrir le dialogue.
Informations complémentaires
Renato Meneguz, Responsable Adhésions,

Pro Infirmis renato.Meneguz@proinfirmis.ch, +41 58 77526 53 CONSEIL COMMUNAL

A g; Hotel-Restaurant
> % de la Croix-Blanche

A CRESSIER, LA CROIX-BLANCHE
SE MET EN CHASSE

L’été n’est pas encore terminé et déja la saison de la chasse agite les esprits a
I'Hétel-restaurant de La Croix-Blanche a Cressier! José Manuel Ferreira et son
équipe ont, ces derniéres semaines, abattu un travail préparatoire titanesque.
IIs ont bichonné avec subtilité les accompagnements qui agrémenteront les
plats du chef. Coup d’envoi de la saison du gibier, le vendredi 18 septembre
2026 et depuis le samedi c’est parti comme un cou de fusil.

La préparation de la chasse illustre & merveille cette énergie. Depuis mi-juillet,
600 kg de fruits ont été récoltés pour les confitures et les sorbets
(fraises, fraises-rhubarbe, cerises, abricots, péches de vigne, mdres sauvages
et bérudges), tandis que 200 kg de poires a Botzi et 200kg de chanterelles ont été
livrés au restaurant. Parallelement, patés, terrines et galantines ont été préparés
en cuisine avec la précieuse collaboration des chefs Pierre-Alain Plancherel et
Antoine-Péter Contesse partenaires de José Manuel Ferreira.

La Croix-Blanche vous donne rendez-vous des le vendredi 18 septembre
L’automne a la Croix-Blanche, c’est une ribambelle de saveurs. A la carte — attention
les papilles ! — toutes les spécialités maison : selle de chevreuil, entrecéte de cerf
au gin du Val-de Travers, médaillons de chevreuil belle fruitiere et civet de chevreuil
sauce « grand-mére ». Mais ce n'est pas tout, on pourra aussi déguster une variation
de charcuteries de gibier des freres Alcala, médaillons de foie gras sur un nid de
pommes au caramel une cassolette de chanterelles a la provengale ou encore des,
Plats savoureux, accompagnés des fameux spétzlis maison et des choux rouges
du chef! On en salive déja...

= Cherche cuisinier de suite ou a convenir pas sérieux s’abstenir

Hotel-restaurant de La Croix-Blanche,

Route de Neuchatel 12, 2088 Cressier

032 757 11 66, infoldcroix-blanche.ch
www.croix-blanche.ch
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e
CLEAN

UP

DAY

SAMEDI 19.09.2026
Capitainerie du port
Saint-Blaise

2h-11h 30
suivi d'un apeéritif

Rejoignez-nous et participez a une
action collective pour notre
environnement

RECHERCHE
BENEVOLES

/
Al Atelier ECOUTER-LIRE c’est I'enfant
qui lit et le bénévole qui accompagne et
aide au besoin.

Les jeudis de 13h a 13h45 a la bibliotheque de
Marin

aventure? Ecris-nous &
secretariat@ape-latene.ch

LATENA

4 MISE AU CONCOURS

Chargé-e de missions RH
Pour une durée déterminée de 6 3 9 mois - 50 3 80 %
Votre mission
Afin de renforcer notre équipe, nous recherchons un-e professionnel-le aguerri-e, prét-e
3 intervenir de maniére polyvalente sur l'ensemble des facettes des ressources humaines.
Vous combinez rigueur opérationnelle et vision moderne pour garantir la continuité des
activités et optimiser nos pratiques.
Vos responsabilités
»  Assurer la gestion opérationnelle et administrative des dossiers RH (de l'intégration a
la sortie) en veillant au respect du cadre égal;
+  Participer activement aux processus de recrutement;
+  Contribuer a (3 gestion des salaires et au suivi des assurances sociales;
+  Conseiller la hiérarchie et apporter un soutien de premier plan dans la gestion des si-
tuations complexes (relations de travail, prévention, santé, gestion des conflits, etc.);
»  Participer a l'amélioration continue des processus internes et collaborer a des projets
transverses.
Votre profil
+  Formation supérieure en ressources humaines (gestionnaire RH ou brevet fédéral de
Spécialiste en ressources humaines);
+  Solide expérience dans une fonction similaire, idéalement au sein du secteur public;
»  Maitrise avérée du droit du travail ainsi que des assurances sociales;
»  Excellentes compétences rédactionnelles et relationnelles, sens de [‘écoute et ai-
sance dans a gestion de situations délicates;
»  Vision moderne des RH, esprit orienté solutions et forte capacité d'adaptation;
Discrétion absolue, rigueur, esprit de synthese et réactivité.
Pourquoi nous rejoindre?
» Unrodle central au coeur d'une administration publique en pleine mutation;
»  Une fonction variée entre opérations et projets stimulants;
+ Un cadre de travail dynamique favorisant lautonomie et linitiative.
Entrée en fonction: A convenir
N'hésitez plus: envoyez votre candidature, accompagnée des documents usuels 3
Latena.Recrutement@ne.ch ou a Administration communale de Laténa, Ressources
Humaines, Grand'Rue 35, 2072 Saint-Blaise, avec la mention «Confidentiel», jusqu'au
18 septembre 2026.
Seules les candidatures complétes seront prises en considération.
Pour tout renseignement complémentaire, n'hésitez pas a contacter Madame Laura
Richard, cheffe du service des ressources humaines, 032 886 65 40.

LATENA

pd AVIS D'ENQUETE

L'enquéte publique est ouverte du 18.09.26 au 19.10.26

Publication FAO n° 38

Dossier SATAC n° 124235

Parcelle(s) et coordonnées: 4504 - Saint-Blaise; 2565948/1207330

Situation: Rue de la Dime 3A

Description de l'ouvrage: Remplacement des fenétres

Requérant(s): Florence et Sarah Porret, 2072 Saint-Blaise

Auteur(s) des plans: Eric Ryser, Ad'A architecture Sarl, 2074 Marin-Epagnier
Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de la zone: Zone d’ancienne localité - périmétre a ordre contigu obliga-
toire / Entrée en vigueur le 12.12.2001

Autorisation(s) spéciale(s) : Travaux sur immeuble mis sous protection

Particularités: Batiment de 1% catéqorie selon plan de site

La pose de perches gabarit est exigée Non

Les plans peuvent étre consultés a l'administration communale ou sur demande
préalable au service de 'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont 3 adresser au Conseil communal.
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Les inscriptions sont ouvertes!
Scannez pour vous inscrire!

Nouveau Citroén C5 Aircross
Disponible en Hybrid, Plug-In Hybrid et 100% électrique

DES CHF

30'800.-

Dl evauotiosnorgio 2026

G 8CITROEN
_9 GARANTIE

Offres valables sur les véhicules vendus du1.9. au 30.9.2026. Offres réservées aux clients particuliers; dans le réseau de conces-
sionnaires participant. Prix de vente conseillés incluant la TVA. Nouveau Citroén C5 Aircross Hybrid 145 ch automatique YOU,
prix catalogue 30’800 CHF; consommation mixte 6,2 1/100 km; émissions de CO, 141 g/km, catégorie d'efficacité énergétique
E. Modgle présenté: Nouveau Citroén C5 Aircross Hybrid 145 ch automatique MAX, prix catalogue 40°250 CHF. Visuel non con-
tractuel. Garantie 5 ans/100°000 km (au premier terme échu) offerte. La garantie Citroén We Care est une prolongation gratuite
de Ia garantie constructeur (3 ans/100 000 km) jusqu3 8 ans ou 160 000 km, selon le premier seuil atteint, sous réserve du respect
strict du plan d'entretien. Elle est valable pour tous les véhicules de tourisme et utilitaires Citroén entiérement électriques (BEV,
sauf AMI) vendus neufs en Suisse & partir du 16.09.2025 avec justificatif d‘entretien conforme aux prescriptions du réseau officiel des
concessionnaires Citrogn. Vous trouverez les conditions détaillées sur www.citroen.ch.

AUTOHAUS GERTSCH SA
Bielstrasse 27, 3232 Ins
— T 0323132225
Au LOH_AI;I> £3] info@autohausgertsch.ch
GERL>CH www.autohausgertsch.ch

LATENA

ﬂ LA PROCHAINE SEANCE DU CONSEIL GENERAL DE LATENA SE TIENDRA

Ordre du jour

1.

2.
3.
4

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.
21
22.
23.

Jeudi 24 septembre 2026 a 19h30

Salle La Tene de ['Espace Perrier, Marin

Appel

Adoption du proces-verbal de la séance du 18 juin 2026

Nomination d'un-e questeur-e

Nomination des membres de la commission de relecture (un-e membre du Conseil
général parparti représenté au Conseil général)

Nomination d’'un-e membre de la Commission des réglements en remplacement
d'Eric Flury (PS), démissionnaire

Nomination d’'un-e membre de la Commission de ['urbanisme et de 'aménagement
du territoire en remplacement de Maxime Crelier (PLR), démissionnaire
Nomination d'un-e représentant-e auprés du Syndicat régional de la sécurité
civile du Littoral neuchatelois en remplacement de Benoit Hemmer (PLR), démis-
sionnaire

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant 'adoption du régle-
ment concernant les drainages agricoles

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant une demande de
crédit d'engagement de 105 000 francs pour la mise en conformité et le suivi des
zones de rencontre et zones 30 a Saint-Blaise

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant une demande de
crédit d'engagement de 83 500 francs pour l'implémentation d'un dispositif d'ac-
cés autonome au lac pour les personnes a mobilité réduite (PMR) sur la plage
d’Hauterive

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant une demande de
crédit d’engagement de 603 000 francs pour le réaménagement de la cour du
Vieux College ainsi que l'espace devant a salle de gymnastique Billeter 3 Marin
Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant une demande de
crédit complémentaire de 306 000 francs pour régulariser le dépassement de
crédit concernant la traversée du village d’Enges

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant [a motion «Encou-
rager les circuits courts et soutenir 'économie locale: du concret!»

Rapport du Conseil communal au Conseil général concernant la motion «Promo-
tion du bilinguisme des deux cotés de la Thielle »

Motion des Vert-e-s: «Le patrimoine arboré nous protége: préservons au-
jourd’hui ce qui sera demain hors de prix!»

Interpellation du PLR: «Politique environnementale urbaine et forestiere »
Interpellation du conseiller général Vincent Mendy (Les Vert-e-s): «Quel ave-
nir pour les installations sportives communales, particulierement les terrains de
football, face a la canicule?»

Interpellation des Vert-e-s: «(Canicules et flots de chaleur: quel état des lieux
de nos installations et espaces communaux et quelle stratégie d'adaptation pour
Laténa?»

Question du conseiller général Lorenzo Poglia (Les Vert-e-s): «A la vide fontaine,
m’en allant promener...»

Autres questions et interpellations

Communications du Conseil communal

Communications du bureau du Conseil général

Divers

Lordre du jour ainsi que les rapports concernés sont disponibles sur:
commune-latena.ch

Produit localement et durablement

partir de ressources naturelles.

Juracime S.A.
La Ronde Fin 20, 2087 Cornaux
T 032758 0202 | juracime.ch

JURA
CEMENT//

A CRH COMPANY

Editeur: Aprint Holding SA | Rue de la Clef 7 | 2610 St-Imier



Vita'LATENA

Avec le programme Vita'Laténa, profitez chaque semaine
d'activités sportives gratuites, ouvertes a toutes et tous !

Retrouvez-nous sur les infrastructures de la commune pour partager des

Ex Pos ITI O N moments dynamiques, dans une ambiance conviviale et accessible, quel que
soit votre niveau. En cas de maouvais temps, l'octivité sera annulée, &

LA—l— E N A p—|— | —|— U D E l'exception des cours “Gym cardic” et de yoga qui se déroulent en intérieur

. Parcours Vita Parcours Vita de
Dimanche 20 septembre 10 h 00 Marin Basket Club Marin

Fitness en plein air

Mercredi 23 septembre 17 h 30 Jessica Sousa Fitness urbain de

(JessActiv) Relint=Riglse

Gym cardio Maison de commune,
Dimanche 27 septembre 10 h 00 y

Michel Vesco Enges

Fitness en plein air
Mercredi 30 septembre 17 h 30 Didier De Oliveira
(9.81 Training)

Fitness urbain
de Saint-Blaise

Yoga (sur inscription) Lavannes 1,

Dimanche 4 octobre 10 h 00 Lucia Pontes Saint-Blaise

A nm e seand ' Rue 95 Laint:Blaisa Programme complet sur notre site internet [E§}

servescomomnt h UNE DOSE DE VITALITE OFFERTE PAR
wiiniraes | 1IN€.CN  yoTRE COMMUNE !

Une centaine de recettes neuchateloises de la premiére édition,
ainsi qu'une cinquantaine de nouvelles inédites

J = Présentation d'une Vingtaine de produits du terroir

J « Préparation d'un plateau de fromages neuchatelois
. * ’
= Choix de menus composés a partir des recettes du livre /M

Ouvrage de 360 pages intérieures au format 17x21 c¢m, impression en quadrichromie, sur papier couché demi-mat deux faces blanc FSC 135 gm? Couverture (rigide) imprimée
en quadrichromie, sur papier Invercote G mat couché une face blanc FSC 280 gm?, reliure Wiro.

BULLETIN DE COMMANDE

Jecommande _ exemplaire(s) de l'ouvrage:
Recettes du terroir neuchatelois — Entre lac et montagnes (Fr.39.—TTC/ + frais de port)

Nom, prénom

Adresse

Date Signature

Arenvoyer a: Messeiller SA, Place de la Fontaine 1, Case postale 142, CH-2034 Peseux
Il est également possible de commander les ouvrages par e-mail a: edition @messeiller.ch
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+ Nettoyage de bureaux
= Nettoyage industriel
» Nettoyage d'appartements/maisons

> + Nettoyage aprés déménagement
+ Nettoyage de fin de chantier
» Service de conciergerie
£ Service débarras
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Un nettoyage

impeccable et

fiable depuis
20 ans!
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Gagne un vélo électrique Rose d'une
valeur de CHF 3485.-
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BURKHARD - SUNIER Teél. 032 751 34 50
Succession Vuillemin www.bv-toitures.ch
2520 La Neuveville conctact@bv-toitures.ch

Ratissage
du talus des Fourches

Le groupe nature Laténa
vous invite & une action nature

Venez ratisser

pour plus de biodiversité !
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BULSOM

Et si vous faisiez vivre I'Entre-deux-Lacs
dans les pages de votre hebdomadaire ?
Le Bulcom cherche dés que possible un(e) correspondant(e)

Curieux, a I'écoute des autres, vous aimez observer, comprendre et raconter
ce qui se passe autour de vous ? Vous avez le sens du contact, un vrai plaisir
a écrire et un flair pour dénicher des sujets originaux ? Alors cette mission
est faite pour vous.

Votre réle : suivre la vie des villages, ses projets, ses événements et celles
et ceux qui le font bouger. Vous proposez des sujets, rédigez vos articles
dans un style clair et vivant, et collaborez avec la rédaction du Bulcom pour
donner écho & la vie locale.

Autonomie, fiabilité et curiosité sont essentielles, tout comme une excellente
maitrise du frangais écrit. Une expérience dans la rédaction, la communi-
cation ou le journalisme est un atout, mais la passion des mots et de la
rencontre compte avant tout.

Mission flexible, ouverte aux indépendants, étudiants ou retraités actifs
souhaitant mettre leur plume au service de la communauté.

Les candidatures sont a adresser a:
Céline Smith Latscha - redaction@bulcom.ch - 076 324 64 50
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AVIS OFFICIELS des communes

ont'ecoute.ch

STOP
SUIC!DE

ou pour un-e-x proche ?
Tu peux contacter le 147

ou trouver du soutien sur
ciao.ch et ontécoute.ch.
Plus d'infos sur:
stopsuicide.ch
santépsy.ch
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LE LANDERON

% GROUPE DE LOISIRS DES AINES

Programme 2026 — 2027
Nous avons le plaisir de vous annoncer que les loisirs des ainés vont reprendre
2026 / 2027

s AR
08 septembre  Jeux de sociétés ,’i? S
13 octobre Course annuelle a Electro-Broc 1,0}?.» ; / @
10 novembre Loto T

08 décembre Animations de Noél

12 janvier Accordéon, ambiance

09 février Jeux de sociétés

09 mars Conférence s
13 avril Loto S
11 mai Course annuelle
Cotisations CHF 20.- / personne et CHF 30.- / couple pour la saison

Encaissement lors de la 1 séance ou avec votre inscription a la
course

Fabienne Spring tél. 079 754 96 03

Brigitte Schneider tél. 079 719 20 24

Ces loisirs se dérouleront a l'aula du nouveau batiment administratif chaque deu-
xieme mardi du mois & partir de septembre 2026 a 14h00 (portes ouvertes dés 13h30)
pour ce qui est des événements qui se dérouleront au Landeron.

Le groupe des Ainés est ouvert 3 toutes les personnes (des 65 ans) désirant en faire
partie. Lors de ces moments-la vous aurez 'occasion de faire de nouvelles connais-
sances et de passer un bon moment le temps d'un aprés-midi.

Nous vous attendons nombreux et nous nous réjouissons de passer ces quelques
heures de partage avec vous.

Renseignements

Fabienne Spring, Brigitte Schneider

LE LANDERON

é AVIS D'ENQUETE

Lenquéte publique est ouverte du 18.09.26 au 19.10.26

Publication FAO n° 38

Dossier SATAC n° 124422

Parcelle(s) et coordonnées: 7699 - Le Landeron; 2572921/1212606

Situation: Les Paloins; Rue du Jura 63

Description de l'ouvrage: Installation d'une pompe a chaleur air/eau

Requérant(s) : Fabio Pio et Claire Irma Aimée Teseo, 2525 Le Landeron

Auteur(s) des plans:

Demande de permis de construire: Sanction minime importance

Affectation de la zone: Zone d'habitation densifiée / Entrée en vigueur le 13.08.1997
Autorisation(s) spéciale(s): Distance a la zone viticole

Particularités:

La pose de perches gabarit est exigée Oui

Les plans peuvent étre consultés 3 'administration communale ou sur demande
préalable au service de l'aménagement du territoire.

Les oppositions éventuelles sont a adresser au Conseil communal.

LE LANDERON

é AVIS DE TRAVAUX — CHEMIN DU COTEAU

Madame, Monsieur,

Nous vous informons que les travaux de renouvellement des infrastructures sou-

terraines et réfection des aménagements de surface du Chemin du Coteau se pour-

suivent. Le chantier est actuellement a ['étape 5 selon le plan ci-apres.

Durant cette période, la circulation sera interdite dans la zone concernée et des

itinéraires de déviation seront mis en place. Les acces aux places privées situés dans

le périmetre des travaux seront inaccessibles aux véhicules.

Lacces piéton aux immeubles sera garanti en tout temps et les livraisons resteront

possibles, sous certaines conditions. D'autre part, le transport des éléves sera coor-

donné entre la commune et 'APL.

Pour les riverains qui sont privés de leur place de stationnement, un nombre limité de

places de parc est mis a disposition. Leur utilisation est soumise a une autorisation

temporaire, qui est a demander par email a lelanderon.securitepublique@ne.ch, avec

pour objet «Chantier Coteau - demande autorisation stationnement». Votre demande

doit inclure vos coordonnées complétes, le numéro de plaque de chaque véhicule

concerné ainsi que son lieu de stationnement actuel.

Le ramassage des déchets sera effectué comme d'ordinaire, cas échéant, ils seront

extraits de la zone de chantier par l'entreprise. Quant a la distribution d'eau et

d'électricité, elle sera en principe garantie et les coupures annoncées 48h a l'avance

(sauf urgences).

Dans un souci de coopération et afin de garantir la bonne réalisation des travaux

ainsi que la sécurité de toutes et tous, nous vous prions de bien vouloir respecter

la signalisation et les déviations mises en place. En cas de besoin, vous pouvez vous

adresser directement au contremaitre de l'entreprise de construction (casque rouge).

Maitre d'ouvrage: Commune du Landeron - Services techniques - 032 886 48 60

Direction des travaux: Mauler SA ingénieurs civils - 032 732 55 55

Entreprise de construction: S. Facchinetti SA- 032720 12 12

Nous vous remercions d'avance pour votre collaboration et votre compréhension.
Commune du Landeron
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LE MINISTERE PUBLIC ET LA POLICE NEUCHATELOISE COMMUNIQUENT

Escroqueries au faux policier: vingt-huit cas annoncés depuis le mois
de juillet dans le canton de Neuchatel

Les escroqueries au faux policier ou au faux banquier continuent de
faire de nombreuses victimes dans le canton de Neuchatel. Depuis le
début du mois de juillet, vingt-huit cas ont été annoncés a la police,
pour un préjudice total d’environ 180’000 francs. Quinze auteurs ont
pu étre identifiés. La police neuchateloise rappelle les précautions a
observer et invite la population a la plus grande vigilance.

Le procédé employé par les auteurrice's reste sensiblement le méme
d’'un cas a lautre. Une personne, généralement agée, recoit un appel
téléphonique l'informant que sa carte bancaire ou son compte fait l'ob-
jet d'un piratage. Linterlocuteur-rice, se faisant passer pour un-e poli-
cier-ere ou un-e collaborateurrice de banque, annonce qu’un-e agent-e
va se déplacer prochainement pour récupérer la carte concernée. Ce-tte
dernier-ere se présente effectivement au domicile de la victime peu de
temps apres, alors que celle-ci est toujours en communication télépho-
nique avec le-la premier-ere auteur-rice. Maintenue dans cet échange, la
victime relache son attention et ne percoit pas le caractere frauduleux
de la démarche.

Afin de renforcer la crédibilité de leur mise en scene, les auteurrice's
proposent parfois a leurs victimes de se rendre elles-mémes a un poste
de police, tout en choisissant volontairement un moment ou des circons-
tances ou ce déplacement n'est pas réalisable. Ils-elles leur demandent
aussi de sectionner leur carte bancaire en deux, en veillant 3 ne pas
abimer la puce électronique. Cette instruction, présentée comme une
mesure de protection, sert en réalité aux escrocs a reconstituer la carte
pour l'utiliser ultérieurement, la victime restant quant a elle convaincue
que celle-ci a été rendue inutilisable.

Trois nouveaux cas ont été signalés au cours de la semaine écoulée.
Dans chacune de ces affaires, les auteurs présumés ont pu étre inter-
pellés, et l'un d'entre eux a été placé en détention préventive. Dans la
majorité des cas résolus, c'est la réactivité des victimes qui a permis
linterpellation des auteurs présumés: celles-ci ont contacté la police
sans attendre, parfois méme avant l'arrivée du coursier a leur domicile.
La police neuchateloise rappelle les recommandations suivantes:

- La police ou une banque ne demandent jamais, par téléphone, de
remettre ou de détruire une carte bancaire ni de communiquer un
code confidentiel.

- En cas de doute, il convient de raccrocher et de composer soi-méme
le numéro officiel de la police (117) ou de sa banque, en utilisant un
autre appareil si possible.

- Il ne faut jamais remettre sa carte bancaire, des espéeces ou des va-
leurs a une personne inconnue se présentant a son domicile, quel
que soit le motif invoqué.

- Il est recommandé de sensibiliser les proches, en particulier les per-
sonnes dgées, a ce type d'escroquerie.

- Toute sollicitation suspecte doit étre signalée sans tarder a la police,
au 117.

La police neuchateloise poursuit ses investigations afin d'identifier les

auteurrice's encore en fuite et invite toute personne ayant été témoin

ou victime d'une telle démarche a se manifester.

ENTRE-DEUX-LACS

Ensemble pour I’énergie de demain

CHAUFFAGE A DISTANCE

Experts

en solutions
énergétiques
globales

groupe(®

.

CONTACTEZ-NOUS!

T. 026 352 68 00 ou
info@celsius.ch

Nous répondrons avec
plaisir a vos questions.

groupe-e.ch/entre-deux-lacs
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CAFE THEATRE

¢ LA TOUR

DE RIVE
‘.‘ LA NEUVEVILLE

Café-Théatre de la Tour de Rive - Yumi Ito
Vendredi 18 septembre 2026 a 20h00

Vendredi 18 septembre 2026 a 20h00 - Yumi Ito

Avec sa voix, Yumi Ito crée des univers qui transcendent toutes les fron-
tieres. Cette chanteuse suisse d'origine polonaise et japonaise est consi-
dérée comme l'une des figures les plus remarquables de l'improvisation
vocale; elle navigue avec aisance entre les genres ainsi qu'entre ses
roles de chanteuse, pianiste et compositrice. Sa musique reflete cette
diversité: un véritable océan mélant art pop, jazz et musique néoclas-
sique. Forte d'une vaste expérience de la scene et des tournées, elle
se produit avec la sérénité d'un maitre zen, alliant clarté, introspection
et une énergie d'une puissance singuliere. Son parcours est jalonné de
moments forts, tels que des concerts au Blue Note de New York et au
Montreux Jazz Festival, des tournées en Asie, en Amérique du Sud et en
Europe, ainsi que la sortie de cing albums en tant que leader.

On vous promet une soirée inoubliable, 3 ne pas manquer!

Et déja notre prochain spectacle

Vendredi 2 octobre 2026 a 20h00 - Les Sissi’s

Une soirée divertissante avec un humour qui sent le terroir, qui fleure
bon le papet vaudois!

A tout bientdt, on se réjouit! Toute l'équipe du CTTR

CAFE THEATRE

= LA TOUR

DE RIVE
‘.‘ LA NEUVEVILLE

Café-Théatre de la Tour de Rive - Les Sissi’s
Vendredi 2 octobre 2026 a 20h00

A L'AFFICHE
LES CAPRICES DE LENFANT ROl
DI 20 SEPTEMBRE A 17H

LA FIN D’0AK STREET

SA 19 ET ME 23 SEPTEMBRE A20HEN VF
DI 20 SEPTEMBRE A 20H EN VOST

Pompes funébres
% Grau

v 032 751 28 50
BREVET FEDERAL - MEMBRE ASSF

DI 27 SEPTEMBRE A 17 EN VOST

SOUDAIN Depuis 1959
VE 18, SA 26 ET DI 27 SEPTEMBRE A 20H une famille au service des familles
Prévoyance funéraire

MA 22 ET VE 25 SEPTEMBRE A 20H EN VOST

Changement d’horaire:
Les séances du soir ont dorénavant lieu
a20haulieude 20h30

PROCHAINEMENT

LAUNDRY
GARANCE
RAISON ET SENTIMENTS
DES MINIONS ET DES MONSTRES
FREEDOM - LE DESTIN DE SHEWIT,
EN PRESENCE D'INVITES ‘
TOY STORY 5

PROTHESES DENTAIRES
a La Neuveville

Réparation rapide
Nettoyage - Place de parc

Devis gratuit
et déplacement a domicile possible

Rue de la Tour 12
032 751 37 06

WWW.CINE2520.CH

ENTRE-DEUX-LACS

Fin de l'été caniculaire

Chute de plus de 17°C

A linstar d'une large partie de U'Europe, l'été 2026 restera gravé
dans Uhistoire de notre région. Et pour cause.
Non seulement, le record de température de 35,8° C, enregistrés a la
station de météo suisse de Cressier le 14 ao(t a 16h20, mais encore
le record du nombre de jours de canicule (moyenne de 25°C pendant
au moins 3 jours consécutifs) a aussi été largement battu. En Suisse,
58 jours de canicule ont été relevés contre 41 entre le 2 et le 13 ao(t
2003, année citée pour étre l'année du siecle. Le record absolu de 39,7° C
a été mesuré, cet été, le 30 juillet a Bale-Binningen.
Au soir du mardi 8 septembre passé, la transition a eu lieu subitement
entre la période caniculaire et l'arrivée de températures de saison au
go(t d’avant-automne.
Aprés une série de journées anticycloniques tres chaudes, parfois
lourdes, un front orageux a abordé ce jour-la la Suisse romande, vers
20h15. Les feux d'alerte a éclipses des lacs du pied du Jura indiquaient
larrivée imminente d'une tempéte. Des rideaux de pluie ont traversé
la plaine de l'Entre-deux-Lacs: de la falaise de Marin a la rive du lac
de Bienne au Landeron, sans heureusement faire de dégats notoires.
Alors, la température a chuté dans 'Entre-deux-lacs: encore 33°C le
mardi 8 septembre 3 17 h... 15,7° C, le lendemain a 10 heures!

z

Soudeur

Florian tient

le chauffage

a distance entre
ses mains.

Rejoignez-nous sur
viteos.ch/carriere

of 44

Ensemble, construisons I’énergie de demain.
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Anne may

La Smsse passee au scanner depuis les airs

J_-—"

L'Office fédéral de topographie, swisstopo, féte cette année les
100 ans de son service de vol, créé en 1926 pour cartographier le
territoire suisse a l'aide de photographies aériennes.

Mais |'histoire de la mensuration du territoire en Suisse a commencé
bien avant les avions de swisstopo, au XIX¢ siecle. Depuis les relevés a
la planchette jusqu’au LiDAR, l'innovation a constamment guidé ['évo-
lution des techniques. Aux fil des décennies, les géometres ont sans
cesse adopté de nouveaux outils pour observer, mesurer et cartogra-
phier le pays toujours plus précisément.

La Carte Dufour (1838-1865)

En 1838, le général et cartographe Guillaume-Henri Dufour fonde le
Bureau topographique fédéral et lance un projet ambitieux: réaliser
la premiere carte topographique officielle couvrant 'ensemble de la
Suisse, 3 l'‘échelle 1:100 000. Les 25 feuilles de la Carte Dufour seront
publiées progressivement entre 1845 et 1865.

Pour relever un territoire aussi vaste et montagneux, les géometres
s'appuient sur une technique alors a la pointe de la science: la trian-
gulation géodésique. Un réseau national de points de référence est
établi a l'aide de mesures angulaires réalisées avec des instruments
de précision, notamment des théodolites. Ces données servent de
squelette géométrique aux relevés topographiques, complétés par
des mesures d'altitude et des observations de terrain.

La Carte Dufour est aussi une prouesse artistique. Son relief est re-
présenté par de fines hachures d'ombre, savamment orientées et mo-
dulées pour donner une impression saisissante de volume aux mon-
tagnes. Gravées sur cuivre, les 25 feuilles associent ainsi précision
géométrique et qualité graphique exceptionnelle.

Les premiers relevés aériens (1913-1926)

Au début du XXe siecle, les géometres suisses commencent a observer
le territoire depuis les airs. En 1913, un premier essai de photogram-
métrie aérienne est réalisé au-dessus du Belpberg, prés de Berne.
Un ballon captif sert alors de plateforme a une caméra spécialement
congue pour prendre plusieurs clichés du terrain.

La technique progresse rapidement. En 1924, des ingénieurs réalisent
132 photographies depuis un avion au-dessus de Wangen, pres de
Dibendorf. Gréce au chevauchement des images, ils peuvent former
des paires stéréoscopiques et ainsi restituer la troisieme dimension:
le relief peut désormais étre mesuré a partir des photographies elles-
mémes.

Institutionnalisation du service de vol (1926)

En 1926, la création du service de vol du Service topographique consti-
tue un tournant majeur: les photographies aériennes peuvent désor-
mais étre réalisées de maniere systématique. Au départ, les photogra-

phies servent principalement 3 repérer les changements du paysage
et a compléter les relevés de terrain. Mais a mesure que les techniques
photogrammétriques progressent, les images aériennes permettent
de mesurer et de cartographier directement une part toujours plus
importante du territoire. A la fin des années 1940, les prises de vue
aériennes systématiques ont progressivement remplacé les prises de
vue terrestres.

Les débuts de la photogrammétrie sont encore trés artisanaux. Les
premiers pilotes effectuent des prises de vue depuis des avions ou-
verts, parfois en tenant la caméra a la main. Les avions eux-mémes
évoluent rapidement. Le service utilise d'abord des appareils légers,
comme le Fokker et le Dewoitine, avant d'adopter des machines mieux
adaptées aux missions de mensuration. En 1941, un Messerschmitt fait
partie de la flotte puis, dans les années 1950, des Beechcraft. Les ap-
pareils sont progressivement aménagés pour permettre des prises de
vue verticales a travers une ouverture dans le plancher, tandis que les
caméras gagnent en précision et en stabilité.

Années 1990

Le saut technologique suivant intervient au tournant des années
2000, lorsque swisstopo — qui adopte officiellement ce nom en 2002 —
commence 3 utiliser le LiIDAR (Light Detection and Ranging) aéroporté
pour relever le territoire en trois dimensions. Un scanner embarqué
a bord d'un avion émet des milliers d'impulsions laser vers le sol et
mesure le temps nécessaire a leur retour. Ces mesures sont converties
en un nuage de points 3D d’'une grande densité, qui permet de modéli-
ser avec précision la surface du territoire. Le premier relevé LiDAR de
swisstopo, réalisé au début des années 2000, couvre alors l'ensemble
de la Suisse jusqu'a environ 2100 metres d'altitude.

Contrairement a la photogrammétrie, qui déduit la géométrie du ter-
rain a partir d'images, le LiDAR fournit des mesures directes de dis-
tance. Son faisceau laser peut aussi pénétrer partiellement la végé-
tation: parmi les millions de points enregistrés, certains atteignent le
sol sous les arbres, permettant de restituer la topographie avec une
grande précision.

Le LIDAR ne marque toutefois pas la fin de la photographie aérienne:
les deux méthodes sont désormais complémentaires. Les images aé-
riennes fournissent une information visuelle et spectrale extrémement
riche, tandis que le LiDAR apporte une mesure géométrique dense du
territoire. Ensemble, ces technologies permettent a swisstopo de pro-
duire des modeles 3D toujours plus détaillés et de suivre avec préci-
sion l'évolution du paysage. Une nouvelle campagne LiDAR couvrant
l'ensemble de la Suisse et du Liechtenstein a débuté en 2024.

Les drones

Avec les drones, la mensuration gagne une nouvelle dimension: celle
de la proximité. Capables de voler a faible altitude, [3 oU les avions ne
sont pas efficaces, et de suivre des trajectoires adaptées au terrain,
ces aéronefs sans pilote permettent de descendre au plus pres du
terrain et d'en capturer les moindres détails.

Ils permettent d’obtenir en peu de temps une représentation détaillée
d’'un site et sont particulierement adaptés aux zones difficiles d'acces
(falaises, vallons étroits, zones alpines complexes), aux relevés aprés
événements naturels (crues, avalanches, glissements de terrain) ou
a la modélisation fine (batiments, infrastructures, foréts, chantiers).

En partenariat
avec

witeos

partenaire de transition énergétique
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PAROISSE

Camp Seniors a Adelboden

Du 7 au 12 septembre, une trentaine de seniors de notre région ont
pu participer au camp organisé par la paroisse réformée de U'Entre-
2Lacs, a Adelboden.

Outre les activités habituelles de chaque camp — promenades, vi-
sites, jeux, films — nos seniors ont pu plonger dans les secrets de la
Bible et approfondir des themes essentiels liés aux paraboles, comme
l'argent, 'amour et le deuil. Chacun en est ressorti enrichi intérieure-
ment, et les discussions sur ces sujets importants se sont prolongées
pendant les repas et dans les temps de partage.

Le déroulement de ce camp a été rendu possible grace a linvestisse-
ment de plusieurs bénévoles, qui nous ont concocté des repas origi-
naux et savoureux, et organisés des excursions ainsi que des anima-
tions en soirée. Nous avons pu maintenir des prix accessibles a tous
grace a la générosité des partenaires des Pharmaciens conseils qui
ont offert le voyage en autocar.
Merci a vous tous.

Raoul Pagnamenta, pasteur

49e Féte de la Désalpe |26
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LA NEUVEVILLE - AU PROGRAMME!

CINE2520

WWW.CINE2520.CH

LES CAPRICES DE LENFANT ROI

Comédie de Michel Leclerc
avec Julia Piafon,Nemo Schifiman

1651. Louis (pas encore XIV) est
un jeune adolescent. Alors que la
Fronde menace, sa mére Anne d’Au-
triche décide d’exfiltrer son fils pour
le mettre a l'abri et le remplace par
un sosie. Louis est confié par D'Ar-
tagnan a Cyrano de Bergerac qui le
cache au sein de la troupe de théatre 1e<CAP s
de Madeleine Béjart et Moliére. LENFANT ROI
Tandis que Madeleine et Cyrano se ot
découvrent une passion commune
pour le jeune Moliére, Louis découvre la vie et ses plaisirs,
'art et le travail, le courage et la stratégie, tout ce qui fera
de lui le Roi Soleil.

DI 20 septembre a 17h
12 ans - FR -1h55 - 2026

SOUDAIN

Drame de Ryusuki¢ Hamaguchi
avec Virdinie Efira, Tao Okamofo, Gabriel Dahmani

Directrice d'un établissement pour
personnes agées, Marie-Lou tente d'y
instaurer une philosophie de soins
innovante basée sur l'écoute et la
dignité des résidents, malgré la réti-
cence d'une partie de ses équipes. Sa
rencontre avec Mari, une metteuse
en scéne japonaise qui se bat contre
un cancer, va bouleverser sa trajec-
toire. En nouant une amitié profonde,
les deux femmes engagent ensemble
un combat pour “rendre possible U'impossible”

VE 18, SA 26 et DI 27 septembre a 20h
12 (14)ans - FR - 3h 15 - 2026

LA FIN D’0AK STREET

Science-Fiction de David Robertf Mifchell
avec Ewan McGregor, Anne llalllaway, mnsy SIclla

Lorsqu’un mystérieux événement
cosmique arrache Oak Street a sa
paisible banlieue et la transporte
vers un lieu inconnu, la famille
Platt, désorientée dans ce nouvel
environnement hostile, comprend 5%
vite qu'il leur faudra rester unis &
pour survivre.

SA 19 et ME 23 septembre a 20h en VF
DI 20 septembre a 20h en VOST
DI 27 septembre a 17h en VOST
12 (14) ans - USA - 1h39 - 2026

FJORD

Drame de Cristian Munglu
avec Renaie Reinsve, Sebasfian Sian, Alin Panc
Les Gheorghlu un couple rouma-
no-norvégien trés croyant, s’ins-
tallent avec leurs enfants dans
un village isolé au bord d’un fjord
norvégien. Bien accueillis, ils se
rapprochent rapidement de leurs
voisins, les Halberg, tandis que les
enfants des deux familles deviennent
inséparables. Mais lorsque le corps
enseignant découvre des ecchy-
moses sur 'ainée des Gheorghiu,
leur modeéle éducatif est soudain remis en question dans
une société ou la protection de l'enfance est une priorité

absolue.
MA 22 et VE 25 septembre a 20h en VOST
14 (16) ans - ROU - 2h 26 - 2026

POUR LES HORAIRES DEFINITIFS OU LES CHANGEMENTS
DE DERNIERE MINUTE, CONSULTEZ LE PROGRAMME SUR

WWW.CINE2520.CH
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LE LANDERON

Soirée de cloture d’'une magnifique saison de jazz

Quelle magnifique prestation pour cette édition de cloture 2026 du
jazz estival. Méme si cette ultime soirée était quelque peu fraiche,
le public était au rendez-vous et accueillait le groupe «Swiss Tribe »
de la région lémanique.

Une ovation de belle ampleur se manifestait des la venue des musi-
ciens sur scene ravis de revenir au Landeron.

Et c’est parti pour des envolées rythmées rendant hommage a Syndey
Bechet avec un petit détour vers Gershwin, avec quelques moments
de douceur pour la plus grande joie du public. Les morceaux se

23, 206 X 24 SEDT. 20206

Déballage/Aufstellen: Vendredi/Freitag 12h = 19h
Samedi/Samstag 9h = 19h Dimanche/Sonntag 9h = 1Sh

Féte de la

rocanite
Le Landeron

Antiguités = Bourse aux Jouets = Vintage = Design
La plusimportante foire suisse en plein aird’antiquités et de brocante

Der wichtigste Antiquit&tenmarkt der Schweiz unter freiem Himmel
www.brocantelanderon.ch

succedent sous les applaudissements et battements de mains en ac-
compagnement.

Solos somptueux, dynamisme dans les différentes exécutions avec
méme un duo a quatre mains au piano de Jean-Pierre Burkhard et
Raymond Graisier, prestation qui enflamme le public.

Que ce soit Thomas Winteler (clarinette et saxo), Stéphane Fisch
(contrebasse) Jean-Pierre Burkhard (piano) ou Raymond Graisier
(vibraphone, washboard et vocal), chacun interprete son solo avec
maestria pour le plus grand plaisir du public. Bien entendu, le tres
attendu «Petite Fleur», suivi de «When The Saints Go Marching» In
viennent mettre un terme a cette derniere soirée jazzique.
Remerciements

C'est avec émotion que Catherine Waelti, organisatrice d'éditions de
jazz au Landeron depuis plus de trente ans, remercie les musiciens
pour la joie qu'ils ont apporté lors de ce dernier concert.

Elle remercie également le nombreux public pour leur présence tout
au long de cette saison en venant assister aux prestations des six
concerts mémorables de cette édition 2026. Elle souligne que ces soi-
rées n'auraient pu avoir lieu sans les jeunes bénévoles pour la tenue
de la cantine, la mise en place et le rangement, les jeunes de la sono,
L e soutien de 'AVVL et tous ceux qui apportent leur aide, également
Nicole et Isabel pour leur présence a la caisse. Sans toutes ses bonnes
volontés, rien ne serait possible.

Rendez-vous le 5 aolt 2027 pour une nouvelle saison. P

samadi
Jeudi yendredi Samed
el Mardi
Luncit =

14h-19h

17109

11h-19h | 1Mh-19h

& ounerdure :

21109
11h-19h

28109
14h-19h

22/09

14h-19h

120108

14h-19h

14h-19h
2308
14h-19h

| 30109

14h-19h

14h-19h

2409

14h-13h

10110
14n19h |

28100
| 14h-19h

o2

14h-19h

| 2608

| 11h-19h
Toai0
| 11h-19h

| 11h-19h

—Toano

11h-18h

Route de la piscine

Tome



 [§

Ve

CRESSIER

De sortie, les ainés ont retrouvé un pan de leur passé

= = A | |} - k )
Magnifique retour aux traditions pour les seniors! Aprés deux édi-
tions plus locales, la sortie des ainés de Cressier, traditionnellement
coordonnée par l'Association pour le Développement de Cressier
(ADC), a permis a chacun de renouer avec le plaisir d'une véritable
excursion et d’'un moment de partage, vendredi 11 septembre 2026.
A 12 h 30, quatre-vingt-cing participants, dont trois résidentes des
Sansfoin, ont été accueillis devant la salle Vallier par UADC, avant
d'embarquer dans deux cars pour Sainte-Croix. Sous un grand soleil,
le voyage s'est déroulé dans la joie et la bonne humeur. Rires et ba-
vardages ont rythmé le trajet, tandis que les deux accompagnatrices
de U'ADC enrichissaient le périple d'anecdotes captivantes sur les pay-
sages traversés. Apres avoir dépassé Vuiteboeuf et l'entrée des gorges
de Covatannaz, les cars se sont engagés dans une montée sinueuse
aux virages particulierement serrés. Les travaux liés a la réalisation
d'un tunnel ont encore ralenti leur progression, suscitant quelques
émois bien légitimes parmi les passagers.

Une fois a Sainte-Croix, place a la visite du MuMAPS, installé dans un
batiment historique construit en 1900 par la société Paillard. Ce nou-
veau musée, qui regroupe trois anciennes collections locales, met en
lumiere le savoir-faire et 'ingéniosité de générations d'artisans ainsi
que le patrimoine de Sainte-Croix. Regroupés autour de leurs guides
et attentifs aux explications, les visiteurs se sont émerveillés devant

les boites a8 musique diffusant des airs d’autrefois, qui les ont incités a
battre le rythme du pied. Le mécanisme des boftes a musique consti-
tue en effet 'un des plus beaux témoignages du génie de la micromé-
canique, une discipline née du savoir-faire des grandes manufactures
de la région de Sainte-Croix.

Les nombreuses pieces de collection animées, aussi sublimes a l'ceil
qu'a loreille, ont fait surgir les souvenirs: «Jadis, il y avait une boite
a musique a la gare de Neuchatel.» Séquence nostalgie: les visiteurs
ont également retrouvé les objets phares de I'époque — skis, postes de
radio, appareils photo ou encore ustensiles de cuisine —, se souvenant
de les avoir vus ou utilisés.

Apreés cette visite qualifiée de «passionnante », les seniors se sont re-
trouvés au grand air pour partager les boissons offertes par la com-
pagnie de transport, 'ADC ayant de son c6té prévu les amuse-bouche
salés. Le retour en plaine, malgré une descente qui réclamait toute
Uattention des chauffeurs, s'est bien déroulé. Uexcursion s'est clétu-
rée a Cressier par une salve d’applaudissements a leur intention.

Sur la place du village, une belle surprise attendait encore les voya-
geurs: un apéritif agrémenté de spécialités gourmandes signées la
Croix Blanche et 'occasion de faire connaissance avec les vingt-cing
autres convives venus pour le repas du soir. De quoi réveiller les pa-
pilles, échauffer les esprits et dégourdir les jambes dans une belle
ambiance, alors que les conversations allaient déja bon train.

Plus tard, a la salle Vallier, une fois tous installés autour des tables
soigneusement dressées, le repas leur a été servi: un tartare de bon-
delle fumée du lac, suivi d’'un roti de porc a la neuchateloise et de sa
garniture, avant un mille-feuille aux fruits en dessert. Empreinte de
bonne humeur, la soirée a également été animée par un quiz consacré
a Cressier et un concours de lancer de bouchon, qui ont connu un vif
succes.

Un immense merci aux organisateurs, a la commune et aux bénévoles
pour cette journée rythmée par le plaisir du partage, de la découverte
et d'une formidable convivialité. GC

LE LANDERON

«Les trouvailles classiques du Landeron» proposent des concerts d’exception

™ oaiies
Ty ety
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DOROTA CYBULSKA - AMSLER

CLAVECIN KROLL 1770 DE LA FONDATION DU SAUTEREAU

MICHAL PIOTROWSKI

VIOLON BAROQUE

(Euvres DE G. C. WAGENSEIL, C. PH. E. BACH
L. van BEETHOVEN

de fait.

Prochain concert

Chapelle des Dix-Mille-Martyrs, Ville 35, Le Landeron
Dimanche 20 septembre 2026 &4 17h00
Ouverture des portes & 16h30 - Entrée libre - Collecte - Prix indicatif 2 Fr. 30.-
" FONDATION DU
SAUTEREAU

VAROPreem 6%

dée.

ale

deron

OFF

Chaque année, les organisateurs des Trouvailles classiques du Landeron proposent une di-
zaine de concerts de grande qualité en la magnifique chapelle des Dix-Mille Martyrs du Veux
Bourg, un cadre véritablement somptueux.

Ces concerts sont toujours en lien (ou presque) avec des instruments a cordes. Récemment, on
pouvait entendre le jeune violoncelliste suisse, lauréat de la célébre émission «Prodiges» de
2025, donner un éblouissant récital accompagné par un non-moins éblouissant claveciniste.

Lors du concert du 30 ao(t, une jeune violoniste de 19 ans jouait tout aussi admirablement sur un
violon Stradivarius, accompagnée au piano.

Malgré les affiches et infos diverses, trop de landeronnais ou habitants de la région ont fait
remarquer aux organisateurs qu'ils ne connaissaient pas l'existence de tels moments musicaux.
C'est pourquoi, par le présent article et les prochaines annonces, ils esperent remédier a cet état

Ainsi, le prochain concert sera donné en ladite chapelle le dimanche 20 septembre a 17h. Ce
sont Dorota Cybulska-Amsler au clavecin Kroll (1770) de la Fondation du Sautereau et Michal
Piotrowski, au violon baroque, qui interpréteront des ceuvres de G.C. Wagenseil, C.Ph. E. Bach et
L. van Beethoven. Lentrée est libre et, comme il se doit, la collecte, chaleureusement recomman-

Le public est attendu nombreux a cette belle occasion.

cp
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A UEspace Perrier

Les autorités communales ont accueilli les nouveaux visages de Laténa

¥ C'est, samedi aprés-midi 12 sep-
' ' tembre passé, que les autorités
communales de Laténa ont regu
les nouveaux habitants et habi-
tantes et les personnes récem-
ment naturalisées installées sur
le territoire laténien, lors d’'une
cérémonie simple et chaleureuse.
Président de commune de Laté-
na, Rocco Mauri, fils d'immigrés
et naturalisé suisse, a accueilli
les quelque 100 invités et invitées
avec beaucoup d'a-propos. Il rele-
va que la Suisse a été, depuis son
existence, une terre d'accueil et
_ d'intégration. Il précisa que «cet
ADN est, entre autres, consacré dans le préambule de la Constitution fé-
dérale qui préne la responsabilité envers la nature, l'alliance, la liberté,
la démocratie, l'indépendance et la paix dans un esprit de solidarité au
monde, le devoir d’'assumer nos responsabilités envers les générations
futures ».

Il affirma encore que, dans le contexte géopolitique actuel, «il est im-
portant de prendre conscience de la chance que nous avons de vivre a

Laténa, de la chance que nous avons de vivre en Suisse. »

Secrétaire du Conseil général, Christine Javet salua le lien qui unit
désormais les personnes présentes a Laténa. Et de leur dire: «Nous
sommes heureux de vous compter parmi nous. Une commune n’est pas
seulement des rues, des bdtiments et une administration. C'est, avant
tout, des personnes, des rencontres, des associations, des sociétés lo-
cales, des commerces, des manifestations, bref, une vie locale. »

Sarah Corminboeuf, du Théatre du Passage, présenta son institution;
elle mentionna que la Commune de Laténa, étant membre de la com-
munauté des communes attachées au Théatre, accorde des tarifs pré-
férentiels aux habitants de ces localités.

Un présent a été remis aux invités et invitées qui ont pu, en outre, s'in-
former de l'activité de 18 sociétés locales qui tenaient chacune un stand
sur le pourtour de la salle.

Le Quatuor Malanka, de la région de Neuchatel, agrémenta la cérémo-
nie par ses chants et musiques ukrainiens. Sa soliste, Kateryna Zha-
burovska, jeune réfugiée, arrivée en 2022 dans notre pays, a la voix
profonde et expressive a été vivement applaudie. Avec sa bandoura,
instrument proche du luth et de la cithare, elle a particulierement réjoui
les participants a la cérémonie fort bien régie par Morgane Allemann,
collaboratrice administrative a la Chancellerie de la Commune de La-
téna. Ccz

LE LANDERON

La commune du Landeron féte les noces d’or et de diamant de ses jubilaires

L

C'est la premiére fois que la Commune du
Landeron recevaient les jubilaires fétant
leurs 50 ou 60 ans de mariage (noces d’or et
de diamant) pour un repas pris tous ensemble
au restaurant de la Capitainerie.

Cette année, le nombre de jubilaires étant im-
portant, il a paru plus cordial de tous les inviter
a se retrouver dans une ambiance festive per-
mettant de passer un bon moment de plaisir.
Sur les dix-neuf couples concernés par ce bel
anniversaire, quatorze ont souhaité y partici-
per. Cette nouvelle formule devrait se pour-

suivre ainsi dans les années a venir.

C'est donc vendredi dernier que les jubilaires
étaient accueillis par trois représentants du
Conseil communal, Fredy Vinz, président, Oli-
vier Guye, vice-président, Marisa Ciervo, secré-
taire, afin de passer, tous ensemble, quelques
heures de féte.

Les tables joliment préparées se remplissaient
au fur et a mesure des arrivées et les conver-
sations allaient bon train dans un joyeux brou-
haha, vin blanc, rosé et eau minérale a la clé.
En levant son verre, Fredy Vinz félicite les invi-
tés pour leurs années de mariage, années qui
doivent bien entendu étre également fétées au
niveau communal, car c'est une étape impor-
tante de la vie d'un couple.

Place ensuite a un délicieux repas avec en
entrée petite salade verte agrémentée de
tranches de saumon fumé et magret de canard,
suivie des filets de perches meuniére, petits é-
gumes et frites et, pour terminer de deux va-
cherins glacés avec cinquante et soixante ans

dorés en garniture, chaque portion de vacherin
agrémenté d'une étiquette de massepain avec
lUinscription «félicitations». Un vrai régal trés
apprécié. Des applaudissements nourris ont
salué le travail du restaurateur tres ému.

Les convives ont apprécié ce geste de la com-
mune avec, en plus, le dipléme regu dans le
courrier d'invitation.

Noces d’or et de diamant

Ont fété leurs 50 ans de mariage (noces d'or):
Marlyse et Robert Dubois dit-dit-Cosandier,
Line Marie et Gérard Ménoret, Madeleine et
Robert Muriset, Jacqueline et Raumond Perret,
Francoise et Philippe Uldry, Rosemary-Jeanne
et Rémy Voirol.

Ont fété leurs 60 ans de mariage (noces de
diamant): Christine et Georges Henri Arnabol-
di, Jocelyne et Edouard Fasel, Victoria et Gil-
bert Gerster, Karina et Jean-Pierre Gindroz,
Mariette et Maurice Mallet, Antonia et Nicola
Gnazzo, Francoise et Jean-Francois Pellaton,
Lilianne et Jacques Voirol. CcP
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Eglise réformée évangélique

Le coin des jeunes

Chaque vendredi: Le BUZZ (groupe de jeunes) se retrouve en principe
chaque vendredi a 19h30 au foyer de St-Blaise, sauf exception et va-
cances.

Pour en savoir davantage sur le programme, lanimateur de jeu-
nesse Gaétan Broquet est a votre disposition (jusqu’a fin septembre)
gaetan.broquet@gmail.com / 079 949 04 80

ENTRE-DEUX-LACS

JEuDIS DIEVU (Module 1): Les jeudis de 17h15 a 18h15, pour les en-
fants de la 3H a la 5H, au Centre Paroissial de Cressier. Reprise des le
jeudi 22 octobre.

Plus d'infos sur www.jeusamdisdieu.ch ou aupres de R. Letare, diacre
ou de Nicolas Droz 078 605 17 78 - Inscriptions jusqu'au 20 septembre.
Fétes dans nos villages

Ne manquez pas le fameux Stand de crépes a la Désalpe de Ligniéres
le samedi 26 septembre. Et bien sdr venez déguster de succulentes
gaufres a la Brocante du Landeron oU nous aurons un stand du
vendredi 25 septembre au dimanche 27 septembre. Nous nous ré-
jouissons d'échanger avec vous lors de ces beaux événements!

Pour en savoir plus sur les activités de la paroisse www.entre2lacs.ch
Flyers papier disponibles dans les divers lieux de cultes.

Cultes Entre-deux-Lacs

Dimanche 20 septembre: 10h00 Culte unique du Jelne fédéral au
temple du Landeron.

Pour les cultes a MONTMIRAIL, veuillez consulter le site internet
www.montmirail.ch

SAINT-BLAISE-HAUTERIVE-MARIN

St-Blaise

Chaque lundi: Ora et Labora, moment de priere et de méditation pour
débuter la semaine, de 7h15 a 8h a la chapelle (Grand-Rue 15), chaque
lundi matin, excepté vacances et jours fériés.

Marin

Pause Mardi midi: Accueil tous les mardis (sauf vacances) dés la 9H
au Clos-de-la-Chapelle 10, de 12h a 13h30. Pour que les enfants ne
mangent pas seul a la maison! Gratuit et ouvert a tous — chaque en-
fant apporte son pique-nique — moment de partage, jeux, repas, avec
lencadrement d’'une équipe sumpathique (navette possible entre
St-Blaise et Marin).

Infos et inscriptions aupres de Ruth Letare (contact ci-apres).

CORNAUX-CRESSIER-THIELLE-WAVRE-ENGES

Cressier

Chaque mercredi: dés 9h00 Café du partage et de l'amitié au centre
paroissial de Cressier. Rencontres cecuméniques. Bienvenue a chacun!

LIGNIERES-LE LANDERON

Lignieres

Stand de crépes a la Désalpe le samedi 26 septembre

Pour un éventuel transport pour les cultes, contactez au préalable Erica
Schwab, 032 751 28 30

Le Landeron

Stand de gaufres a la Brocante du vendredi 25 septembre au dimanche 27

Ve

Autres communautés religieuses

Eglise Evangélique Marin

Dimanche a 9h30: culte avec St-Cene, école du dimanche et garderie
Mercredi a 20h: réunion de prieres

Jeudi de 12h-13h30: Club d’enfants «Jeudi-midi» (7-11 ans)
Vendredi a 20h: Groupe de jeunes (dés 13 ans)

Nos rencontres ont lieu dans l'Espace Perrier, Rue Charles-Perrier 2
Pour les modalités d’organisation, nous vous invitons a consulter
notre site Internet: www.eeme.ch

L'ENTRE2 Lieu d’écoute et d’accompagnement spirituel

Vous vivez actuellement une période difficile: découragement, deuil,
conflit relationnel, problemes conjugaux, ...

Vous désirez retrouver un sens a votre vie, faire un choix important.
Une personne formée et compétente est a votre disposition pour vous
accompagner - prise de contact par téléphone au 079 889 21 90.

CONTACTS ENTRE-DEUX-LACS:

Pasteurs

Ruth Letare, diacre, tél. 079 872 25 18, ruth.letare@eren.ch

Raoul Pagnamenta, tél. 032 753 60 90, raoul.pagnamenta@eren.ch
Frédo Siegenthaler, tél. 079 733 74 78, frederic.siegenthaler@eren.ch
Animateur de jeunesse

Gaétan Broquet, tél. 079 949 04 80, gaetan.broquet@gmail.com
Location des locaux

Temple de Lignieres:

Erica Schwab, tél. 032 751 28 30, erica.schwab@bluewin.ch

Temple et salle de paroisse du Landeron:

Danielle Richard, 078 920 31 34, locationtemplelelanderon@gmail.com
Centre paroissial réformé de Cressier:

Jocelyne Nourrice, tél. 032 757 11 03.

Foyer de St-Blaise: Sandrine Minguely, 032 753 41 27

Contact: foyerstblaise@gmail.com

Agenda et diverses infos: www.entre2lacs.ch/foyer

Secrétariat pastoral et paroissial:

Grand-Rue 15, 2072 St-Blaise, tél. 032 753 03 10

(mercredi - jeudi — vendredi) entre2lacs@eren.ch

Eglise catholique romaine, Unité pastorale Neuchatel Est

Paroisse de Cressier

Mardi 22 septembre

11h00 Messe au Foyer Jeanne-Antide

16000 Réunion catéchisme 5H a la Cure, Rue de l'Eglise 1
17h00 Réunion catéchisme 7H a la Cure, Rue de l'Eglise 1
Mercredi 23 septembre

10h00 Messe au Home St-Jospeh

Jeudi 24 septembre

9h00 Réunion Conseil de Paroisse a la Cure, Rue de l'Eglise 1
17h00 Messe au Foyer Jeanne-Antide

Paroisse du Landeron

Samedi 19 septembre

14h00 Célébration Mariage

18h00 Messe chantée par l'ensemble vocal Gaudium
Lundi 21 septembre

19h30 Pas de répétition de l'Ensemble Vocal
GAUDIUM

Mercredi 23 septembre

15h00 Célébration de la Parole Home Bellevue
Samedi 26 septembre

18h00 Messe

Paroisse de Saint-Blaise

Vendredi 18 septembre

9h00 Messe avec confessions et Chapelet

Dimanche 20 septembre

10h30 Messe

Mercredi 23 septembre

18h30 Réunion du Conseil de communauté a la salle paroissiale
Vendredi 25 septembre

9h00 Messe avec confessions et Chapelet

Dimanche 27 septembre

9h00-10h30 Réunion catéchisme 5H - Pardon a la salle paroissiale
10h30 Messe des Familles
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Certaines informations peuvent étre modifiées, merci de vous référer
également 3 la feuille dominicale

www.cath-ne.ch/ votre paroisse, UP Neuchatel Est, cliquer sur la pho-
to de notre église, Votre Feuille

Contact: Abbé Gérard Muanda - 079 367 79 32, Rue du Port 3,
2072 Saint-Blaise

Agent Pastoral, Sandro Agustoni - 077 427 84 59, Rue de U'Eglise 1,
2088 Cressier

Secrétariat des cures Cressier, Le Landeron et Saint-Blaise,

Unité Pastorale Neuchatel Est

Secrétariat - Mobile 077 252 91 08

cure.cressier@cath-ne.ch; cure.st-blaise@cath-ne.ch

Secrétariat:

Mardi 08h30-12h00 Saint-Blaise - Mardi 13h30-17h00 Cressier
Jeudi 08h30-12h00 Saint-Blaise - Jeudi 13h30-17h00 Cressier

SAINT-BLAISE

Féte des Mascarades!

Le comité de la Commission du 3Février (C3F) vous donne ren-
dez-vous le jeudi 1°" octobre prochain pour féter les Mascarades.
Les enfants sont attendus des 15h15 devant I'H6tel communal pour
y faire grimer leurs petites frimousses (gratuit). Le coup d’envoi du
cortége y sera ensuite donné a 18h30. Petits et grands pourront ain-
si parader dans leurs plus beaux costumes et déambuler au son des
tambours de 'Association Musicale Neuchdtel — Saint-Blaise dans les
rues de Saint-Blaise jusqu'au Pré Brenier. A l'arrivée, c’est le NFT (Neu-
chatel Funboard Team) qui prendra le relai pour ravir vos papilles, en
vous proposant des raclettes et des boissons. Dadiballoo, sculpteur
de ballons, se chargera, quant a lui, de réaliser vos idées les plus fan-
taisistes! Enfin, ne soyez pas étonnés si quelques petites figures mas-
quées ou grimées sonnent a votre porte et entonnent une chanson en
échange de quelques bonbons; ainsi va la tradition des Mascarades...
Nous nous réjouissons de vous y voir nombreuses et nombreux et de
partager un moment de convivialité avec vous.

Le comité de la Commission du 3Février
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MASCARADES

,° @ udl 1er octébre 2026
Saint-BIaise
' Y

15h15, grimage gratuit d t I'Hétel R ion et ani i au Pré
com;‘r‘ugml. e I Brenier dés 18h00
18h30, coup d'envoi du cortége devant Cantine tenue par le NFT (Neuchétel
rum:g' oorrwmp hl Funboard Team P).
ouvert & tous.
i i Diverses animations
19h00, aux bonbons autour du durant la soirée.
Pré Brenier. Prévoyez un panier... et une
chanson!

APERO DE FIN D’ETE A SAINT-BLAISE

Venez nombreuses et nombreux!

Rendez-vous le vendredi 18 septembre 2026 dés 18h sur le parvis
du Temple.

Le comité de la Commission du 3Février (C3F) organise son traditionnel
apéritif villageois de fin d'été.

Sur un principe canadien, le comité fournit les boissons et se charge
du service et les participants partagent les victuailles qu'ils auront
confectionnées dans les cuisines du village.

L'événement sera annulé en cas de météo défavorable, le bon sens
étant de mise dans ces circonstances.

Nous espérons vous Yy voir nombreuses et nombreux pour partager un
moment de convivialité qui cloturera la saison la plus ensoleillée de
lannée! Le comité de la Commission du 3Février

New Kia EV4

Réservez un essai sur route aupres
de votre partenaire Kia.

Désormais
avec un
leasing a 0%

Movement that inspires En savoir plus.

Garage Carrosserie Storrer Sarl

Grand pont 2 | 2087 Cornaux
+41 32757 1556 | info@storrerautomobiles.ch

Modéle illustré: Kia EV4 GT-Line 81.4kWh aut., CHF 49'950.—, prime

EV de CHF 2000.- déja déduite. Peinture métallisée CHF 830.—,
15,8kWh/100km, 18g CO,/km, rendement énergétique B. *Calcul de
leasing, p. ex. a 0%: Kia EV4 Lite 58.3kWh aut., CHF 34'450.—, prime

EV de CHF 2000.- déja déduite. Mensualité leasing CHF 299.—, taux de
leasing 0%, taux de leasing eff. 0%, durée 24 mois, 10'000km/an, ver-
sement initial CHF 8612.— (non obligatoire), assurance casco compléte
obligatoire non incluse, le partenaire de leasing est MultiLease AG. Une
demande de leasing n'est pas accordée lorsqu’elle entraine le surendet-
tement du consommateur ou de la consommatrice. Moyenne de tous les
véhicules neufs vendus en Suisse: 111 g CO,/km selon le nouveau cycle
d'essai WLTP. Offre valable jusqu’au 28.2.2026 ou jusqu’a épuisement
des stocks (seulement chez les partenaires Kia participants).
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LIGNIERES

FC. LIGNIERES

Matchs du FC Ligniéeres

Vendredi 18.09.2026
20h15  Team Landeron-Lignieres | - FC Les Bois | - championnat 3¢ ligue
Samedi 19.09.2026

9h00  TEZ2L Lignieres - FC Saint-Blaise

championnat Juniors D-7 - Centre Sportif, Lignieres
11h00  TEZ2L Lignieres - GrpM Le Parc |

championnat Juniors D-9 - Centre Sportif, Lignieres
14h00  TE2L Il - FC Hauterive Il

championnat Juniors C - Centre Sportif, Lignieres
16h00 TE2L Il - GrpM FC Etoile-Sporting

championnat Juniors A - Centre Sportif, Ligniéres
Jeudi 24.09.2026
19h30 TE2L - FC Saint-Blaise
championnat Juniors B - Centre Sportif, Lignieres
FC Cornaux - Team Lignieres-Landeron Il
championnat 4¢ ligue - Terrain de sports, Cornaux

20h30
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LE LANDERON

F.C. LANDERON
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Matchs du FC Le Landeron

Vendredi 18.09.2026
20h15  Team Landeron-Lignieres | - FC Les Bois |
championnat 3¢ ligue - Centre Sportif - A, Lignieres
Samedi 19.09.2026
9h00  TE2L Le Landeron - FC Peseux Comete
championnat Juniors D - Ancien Stand - Terrain B, Le Landeron
Dimanche 20.09.2026
15h00 TE2L | (7024) - FC Echallens Région |
championnat Youth League A
Ancien Stand - Terrain principal, Le Landeron
Mercredi 23.09.2026
18h30 Team DS Chaux-de-Fonds (Deportivo) | - TE2L Le Landeron
championnat Juniors D-9 - Terrain du Patinage
FC Hauterive Il - Team Landeron-Lignieres |
championnat 3¢ ligue - Vieilles Carrieres - A, Hauterive
Jeudi 24.09.2026
19h30 TE2L - FC Saint-Blaise
championnat Juniors B - Centre Sportif - A, Ligniéres

20h15
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HAUTERIVE

Matchs du FC Hauterive

Vendredi 18.09.2026

20h30 NE Galaxy - FC Hauterive Il (championnat 3¢ ligue)
Centre Sportif de la Charriere - A principal, La Chaux-de-Fonds

Samedi 19.09.2026

9h30 Audax Coffrane Academy (Audax) | - FC Hauterive D-9
Pierre-a-Bot - A - Synthétique Sud, Neuchatel

10h00 FC Val-de-Travers Il - FC Hauterive D-7
Les Sugits Fleurier, Fleurier

14h00 FC Hauterive Cl - FC Marin-Sports |
Vieilles Carrieres - A, Hauterive

14h00 TE2L Il - FC Hauterive Cll - Centre Sportif - A, Lignieres

Dimanche 20.09.2026

15015  FC Cortaillod | - FC Hauterive | (championnat 2° ligue)
Centre Sportif La Rive - A, Cortaillod

Mercredi 23.09.2026

20h15  FC Hauterive Il - Team Landeron-Lignieres | (championnat
3¢ ligue) - Vieilles Carrieres - A, Hauterive

Jeudi 24.09.2026

20h30 FC Hauterive | - FC Le Parc | (championnat 2¢ ligue)
Vieilles Carriéeres - A, Hauterive
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MARIN

Matchs du FC Marin-Sports

Jeudi 17.09.2026
18h15 FC Marin-Sports Il - Team Vallon Xhaka, championnat

Juniors D-9 - 1¢ degré - tour automne - Groupe 1
Samedi 19.09.2026

10n00 FC Marin-Sports - FC Le Locle, championnat Juniors D-7
tour automne - Groupe 1
11h00 FC Marin-Sports | - Team B6le-Colombier (Colombier) I, cham-
pionnat Juniors D-9 - 1¢" degré - tour automne - Groupe 1
13h00 FC Marin-Sports Il - Xamax-ANF féminin,
championnat Juniors C - 2x45 - Groupe 2
14000 FC Hauterive | - FC Marin-Sports |, championnat Juniors C
2x45 - Groupe 1
17h30 FC Le Parc | - FC Marin-Sports I, championnat 2¢ ligue - Groupe 1

Dimanche 20.09.2026

11000 FC Superga | - FC Marin-Sports Il, championnat 3¢ ligue
Groupe 2

15030 FC Marin-Sports - Team Neuchétel, championnat Juniors A
Groupe 1

Mercredi 23.09.2026

18h00 Team Béroche-Bevaix (Bevaix) - FC Marin-Sports Il, champion-
nat Juniors D-9 - 1¢ degré - tour automne - Groupe 1
19h15 FC Marin-Sports | - Team Bole-Colombier (Bble), championnat
Juniors C - 2x45 - Groupe 1
v

SAINT-BLAISE

Matchs du FC Saint-Blaise

Mercredi 16.09.2026

18h30 FC Ticino vs. FC Saint-Blaise
championnat Juniors D-9 - 1" degré - tour automne
Groupe 1 - Stade des Marais - A, Le Locle

Samedi 19.09.2026

9h00  TEZ2L Ligniéres vs. FC Saint-Blaise

championnat Juniors D-7 - tour automne - Groupe 1

Centre Sportif - B, Lignieres

FC Saint-Blaise vs. TE2L |

championnat Juniores féminines FF-17 - Groupe 1

Les Fourches, St Blaise

GrpM FC Etoile-Sporting vs. FC Saint-Blaise

championnat Juniors B - Groupe 2

Les Foulets - A, La Chaux-de-Fonds

FC Saint-Blaise | vs. FC Grenchen 15

championnat 2¢ ligue interrégionale - Groupe 2

Les Fourches, St Blaise

Dimanche 20.09.2026

11h00  FC Saint-Blaise Il vs. FC Le Parc Il
championnat 3¢ ligue - Groupe 2
Les Fourches, St Blaise

Mercredi 23.09.2026

11h00

13h30

17h00

19h00 FC Saint-Blaise vs. Audax Coffrane Academy (Audax) |
championnat Juniors D-9 - 1¢" degré - tour automne - Groupe 1
Les Fourches, St Blaise

20h00 Team Béroche-Bevaix (Béroche) | vs. FC Saint-Blaise

championnat Juniores féminines FF-17 - Groupe 1
En Seraize - B, Gorgier
Jeudi 24.09.2026

19h00 FC Saint-Blaise vs. FC Marin-Sports
championnat Juniors D-7 - tour automne - Groupe 1
Les Fourches, St Blaise

19h30 TEZ2L vs. FC Saint-Blaise - championnat Juniors B - Groupe 2
Centre Sportif - A, Lignieres

20n15  FC Saint-Blaise | vs. FC Bosna Neuchatel |

championnat 2¢ ligue interrégionale - Groupe 2
Les Fourches, St Blaise
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CORNAUX
L% CRESSIER

Matchs du FC Cornaux

Mardi 15.09.2026

19h00  FC Val-de-Ruz Bourdons-TE2L Cornaux
championnat Juniors D-7 - tour automne - Groupe 1
Terrain de football Sous-le-Mont - B, Dombresson

Mercredi 16.09.2026

18h30 TE2L-FC Val-de-Ruz
championnat Juniores féminines FF-14 (9v9) - tour automne
Groupe 1 - Centre Sportif - B, Lignieres

Jeudi 17.09.2026

20h30 FC Cornaux (4°)-FC Boudry | (29)
coupe neuchdateloise - 1/16 de finale
Terrain de sports - A, Cornaux

Samedi 19.09.2026

16h00  TE2L lI-FC Val-de-Travers - Terrain de sports - A, Cornaux
championnat Juniores féminines FF-17 - Groupe 1

Jeudi 24.09.2026

19h30 TE2L I-TE2L Il - Stade des Prélards - A, Cressier

championnat Juniores féminines FF-17 - Groupe 1

FC Cornaux-Team Lignieres-Landeron Il

championnat 4¢ ligue - Groupe 1 - Terrain de sports - A, Cornaux

20h30
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CRESSIER

Matchs du FC Cressier Sport 2019

Samedi 19.09.2026
10h00 TE2L Cressier - FC Le Locle
Championnat Juniors D9, 1¢" degré - Stade des Prélards, Cressier
FC St-Blaise - TE2L 1
Championnat Juniores féminines FF17 - Les Fourches, St-Blaise
Lundi 21.09.2026
20n15  Cressier Sport 2019 - FC Superga I

Coupe Neuchateloise 4°™ ligue - Stade des Prélards, Cressier
Jeudi 24.09 2026
19h30 TEZ2L I -TE2L Il - Championnat Juniores féminines FF17

Stade des Prélards, Cressier

11h00

Depuis 1880

LIENHER

FENETRES & PORTES
Nouveau logo - Mémes valeurs locales

032 853 23 24 www.lienher.ch

Une nouvelle centenaire au foyer
des soeurs

Entourée de sa famille et de ses consceurs, Sceur Aloisia vient de
célébrer un siécle d’existence, dont 80 ans consacrés a la vie reli-
gieuse. Un cap extraordinaire fété au foyer des sceurs Jeanne-An-
tide a Cressier, son havre de paix depuis U'an 2000.

A loccasion de son anniversaire, une délégation communale s'est dé-
placée pour lui adresser ses félicitations et lui offrir des fleurs. Le
canton s'est également joint a 'hommage en lui faisant parvenir ses
voeux officiels, accompagnés du traditionnel bouquet.

Sceur Aloisia, née Anne-Rose Iten le 6 septembre 1926, a grandi dans
la campagne zurichoise. C'est la qu'elle a effectué toute sa scolarité
obligatoire avant de se lancer dans un apprentissage de couturiére.
Aprés l'obtention de son CFC, et afin de parfaire sa formation, elle se
rend en terre neuchdateloise, chez M™ Gougler a Cressier. Cette coutu-
riere habitait l'immeuble abritant la seule épicerie du village, «ce qui
n'était pas rien a l'époque». Anne-Rose loge alors au foyer des soeurs,
a l'époque pensionnat pour les jeunes Suissesses allemandes en séjour
linguistique.

Aprés ce stage professionnel, elle retourne dans son village natal et
gagne sa vie grace a des travaux de couture. Des ses dix-huit ans,
inspirée par son séjour chez les sceurs de Cressier, sa vocation s'im-
pose a elle: elle sera religieuse. Ce choix ne plait gueére a son pére, qui
comptait sur elle pour le seconder dans son entreprise de menuiserie.
C'est au sein de la congrégation des Sceurs de la Charité de Sainte
Jeanne-Antide Thouret, a Besancon, qu'elle effectue son noviciat et
prononce ses voeux. La couture occupe une place importante dans
sa vocation et la conduit dans différents établissements catholiques
de Haute-Sabne et du Jura frangais, puis dans le nouveau quartier de
Clair-Soleil a Besangon, dans les années 70 et 80, et enfin aupres de
l'ancienne pension lausannoise Marienheim. Ce ne fut pas un chemin
de tout repos. Pourtant, face aux épreuves de la vie, Sceur Aloisia a
toujours conservé une paix intérieure inébranlable, accueillant le des-
tin avec ces mots empreints de sagesse: «('était comme ¢a.»

A l'age de 74 ans, elle retrouve le foyer des sceurs & Cressier pour y
vivre une retraite paisible et bien méritée, sans pour autant renoncer,
a son arrivée, 3 son envie de transmettre autour d’elle son savoir-faire
en couture. Avec le temps, elle voit ses forces la trahir. Comme si vieil-
lir était une faute, elle s'en excuse presque: «Je ne peux plus faire
grand-chose.» Toujours en bonne santé, méme si elle se déplace dé-
sormais avec une canne ou un déambulateur, elle aime parcourir le
jardin par beau temps. «Je n'ai pas souffert des canicules. J'aime le
chaud comme mon pére et je n'aime pas hiver.»

Cent ans d’histoire et pourtant, le temps n'a atténué ni son sourire
ni son allant. Sceur Aloisia traverse les époques avec grace et joie de
vivre. Une merveilleuse lecon de vie. GC

C Innov' Car

Réparations mécaniques toutes marques
Vente de véhicules neufs et d’occasions
Stockage de roues hiver/été Fr. 40.-

Chemin des Nageux 13 @ 2087 Cornaux @ 032 757 62 62

info@innovcar.ch e www.innovcar.ch

QualityNet Services Sarl
lance un service de ménage urgent
a Neuchatel

@)

QualityNet sarL

Services
L'entreprise de nettoyage QualityNet Services Sarl élargit son offre avec un
nouveau service dédié aux urgences ménageres: le nettoyage de derniere
minute, avec intervention garantie sous 48 heures.

Adapté aux particuliers confrontés a un imprévu — visite inattendue, évé-
nement soudain ou besoin d'aide rapide — ce service est disponible avec un
minimum de 2 heures de prestation.

«Nous avons mis en place ce service pour offrir une solution flexible aux
clients ayant besoin d'un soutien rapide a domicile »

Réactif et fiable, ce service témoigne de l'engagement de ['entreprise envers
(3 qualité et [a satisfaction de ses clients.




Découvrez chaque mois une nouvelle

expression de nos régions, présentée par
les Loomis.

C'est un peu tirée par les
cheveux hon 2

Loeamil
%tudio

www.loomistudio.com

LA KEUTCHE : Couette, Queue de cheval (fouffe de cheveux)

Dans le vent de 'actualité par Claude Zweiacker

Conditions de vie attractives
Laténa au top

Une étude a récemment été menée par U'UBS pour comparer «plus
de 2°000 communes sur la base de 38 critéres allant des infrastruc-
tures a l'offre des loisirs en passant par la qualité et le coiit de
la vie». Laténa, bient6t 12’000 habitants et habitantes, constituée
depuis 2025 par les anciennes communes d’Enges, d’Hauterive, de
La Tene et de Saint-Blaise, fait bonne figure dans cette analyse
approfondie.

L'étude a réparti la Suisse en dix régions. Dans ce découpage, la Com-
mune de Laténa a été placée dans la région intitulée Jura — Seeland
- Soleure. Celle-ci comprend l'intégralité des cantons du Jura, de Neu-
chatel, du Jura bernois et la partie sud de celui de Soleure.

Le classement ne prend pas en considération l'esthétique (cachet) de
la commune; il est mené 3 l'aide des 38 variables, facteurs objective-
ment mesurables pris en compte dans l'analyse. Quelques exemples:
durée du trajet vers le grand centre le plus proche, zone de rayon-
nement des transports public, diversité des moyens d’alimentation,
distance jusqu'a U'hdpital le plus proche, personnel des créches par

enfant de moins de cing ans, potentiel fiscal par habitant, situation
au bord d'un lac de plus de 0,4 km?, durée d'ensoleillement, taux de
criminalité, taux de logement vacants, etc.
Dans le top 10 des 200 communes de la région Jura — Seeland — So-
leure, sur la base des 38 critéeres, Laténa est classée:
* Au 9¢ rang pour un revenu faible
e Au 5° rang pour un revenu élevé
* Au 4°rang pour un revenu moyen
En raison de leur position centrale dans la région, les villes de Neu-
chatel, Bienne et Soleure décrochent des rangs supérieurs a Laténa
dans le classement.
Toutefois, les auteurs de l'étude, qui embrasse tout le territoire helvé-
tique, affirment qu’un lieu de vie «est attrayant lorsque le quotidien y
est gérable. » Ils ajoutent que leur analyse «montre néanmoins claire-
ment qu'il n'existe pas en Suisse de lieu de vie idéal ».

Claude Zweiacker






